ilustrovAn drulinski tednik

Poitalos platana v gotevial

-1ZhAJA v ¢etrtek

Il. leto V Ljubljani, 21. maja 1931 Stev. 21
s e -
Dogodek v Zagrebu g
Dozivel K. Bratusa B
Ko sem sedel v nabiti dvo- 3
rani velikega kina,, nestrpno :
Cakaje, kdaj bo vendar ze ko- =
nec zvodnega zurnala in se bo :'"'-?(-'*

na plainu pokazal on, ki sem
zaradi njega prisel v . Zagreb
kaj sem takrat mislil?
Govoredi stroj je brnel.
hrescal, ropotal. goveril na
platnu — temu pravijo zvo-
¢ni zurnal, Slike iz vseh kon-
cey sveta, tudi zanimive vines.
letala. toalete. topovi, parada,
ogenj — rded ko skrlat,,v na-
ravnih barvah in Zovorje-
nje! Kaj sem takrvat mislil?
Na najvecjo kazen, ki jo je
Bog prizadel ¢loveskemu na-
puhu, ko je ljudem na babi-
lonskem stolpu zmesal jezike.
In na to.amerisko angleséino,
ki naj jo vrag razume. in na
tisiega veleuma. Ki je.z enim
mahom, ubil, dulioyno inferna-
cijonalo nemega filma, rekoé:
stroj. bodi ¢levek in, govori'
In stroj je izpregovoril,. ko-
vinsko sicor in hrescé, a ven-
dar: ljudje so mu ploskali in
so bili zadovoeljni in.ponosni.
da stroj govori, in so rekli: to
ie triumf cloveskega, umi.
imenujmo ga fonfilm. po na-
Se, blagoglasneic: zvoéni film.
A kaj je to? lznenada, ka-
kot bi odrezal. <o ljudje na
platnu utihnili in izginili. iz
goyorecega strpja je zadonela
muzika, in na platnu se je
pojavil mapis: _Ludi veleme-
sta”, romanti¢iia panfomima
Charlieja Chaplina. ki sem
zaradi nje prisel v Zagreb.
Hvala bogu. zdaj bo konece te-
ga nerazumljivega brbljanja.
zdaj se zadne film kakor v le-
pih starih ‘¢asih — —
Pevi* prizor:  odkrivanje
spomenika. Kakor se spodobi,

o

s qqpemmey =
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KADAR CHARLIE LJUBL...

izpregovorita predsednik od-
bora za odktitje spomenika
in njega Kamica tam v
Ameriki je ta hvale vredna
Sega Se bolj razvita kakor v
I'vropi, Resignirano bi se bil
vdal v svojo usodo. naj gre se
ta kelih nerazumljive ameri-
kans¢ine mimo mene — bi se
bil vdal, pravim, ¢e ne bi bil
vedel, kako bo s (o govoranco,

(Foto Avala)

Chaplin jima da nomoteno go-
voriti, gospodu od odbora za
odkritje spomenika in gospé
Kamici: le muzika ju sprem-
Lja, kakor se spodobi. da pod-
crta veliki pomen velikih be-
sed, glasno in mogoéno. da po-
udari moZati in zanosni organ
govornika, nezno. in diskret-
neje. ko pride na vrsto govor-
nica,  Se naduljuje na str, 334
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V Riu de Janeiro v Braziliji,
pravi Kasimir Edschmid, ima cestna
zeleznica po dva vozova s 1. in 2,
razredom. Zanimivo je le. na kako
skrivnosten naéin izprevodnik pot-
nike dirigira v ta ali oni razred. V
. razred spusti vse moSke z ovrat-
nikom, ne glede na to, ali jim je
polt bela. rumena ali érna. V voz
2. razreda pa spusti vse tiste, ki so
brez ovratnika, naj so Ze belei, ru-
menokozei ali érnci. Glayno mu je
ovratnik. Tako j(‘ na primer zad-
nji¢ poslal v prvi razred bosega ¢r-
nega tekaéa z ovratnikom, elegant-
nega angleskega gospoda z izre-
zano sportno srajco pa v drugega..
%

Spanski pregovori bi utegnili biti
danes aktualni. Evo jih treh:

Modri ¢lovek zivi od neumnega
¢loveka, neumni-pa od svojega dela,

Naj se kamen zadene ob vré ali
vr¢ ob kamen, razbije se vré.

Ogenj je moski, slama pa Zen-
ska; vanj piha hudié, da si dela
kratek c¢as.

W%

Zena nekega berlinskega trgovea
ie podnr]la nekemu beracu par cev-
ljev. Ko je zveéer to povedala mo-
zu, je prebledel. Povedal ji je, da je
vanje spravil svoje prihranke okoli
1500 mark (20.000 Din). m' tisti ve-
cer je tvkt-l na |>oluuo ceprayv ni
imel ve¢ upanja, da bi se kdaj vi-
del ta denar. Y

Kdo pa popise njegovo presene-
¢enje, ko ga drugi dan pokli¢e na
teiefon llt.‘kl ¢evljar in mu pove, da
je prejsnji dan dal nekemu beraéu
75 fenigov (10/Din) za stare &evlje,
ki jih je sklenil popraviti. Ko pa
je odtrgal podplat, je zagledal pod
njim cel Sop stotakov. Se preden je
ulq.-.gnil obvestiti policijo. je bral v
ve¢ernem listu o trgovéevi smoli in
za je takoj poklical.

Vrh ¢evljar je dobil lepo najd-
nino, in tako je ostal beraé¢ edini od
treh, ki je tisti dan klel.

i

Ko je lani padla francoska vla-
da, so sedeli v zborni¢ni restavra-
ciji pri vecerji trije ministri. Bri-
and, Chéron in Loucheur. Ker ni
mogoce vedno govoriti o krizi, so se
pomenkovali o svojih mladih letih.

+Jaz sem bil ob zacetku vojne
podéastnik.,” je rekel Loucher, ,in
sem dobil na vojasko potnico opom-
bo: Dr. iur., zna brati in [}Ihﬂtl

»Na moji vojaski potnici.,* pove
Chéron, .je bilo napisano: inteli-
genten |m(|(mitnik. Utegne biti zrel
za narednika.” :

~Na vojni potnici g. Hesnarda,
ki je bil rektor univerze," pravi
Briand, .pa je bilo napisano: Dr.
iur et plnl Trdi, da je izobrazen."

Praporscakova tragedija

Zrodba 1z zivljenja

Bil je mlad, poln zivljenja
in svet mu je ini odpri na ste-
7aj. Zenskeso rekle, da je lep.
Da, bil je zal mladenid, vitke.
visoke postave in prijetnega
obraza. In mlad. jako mlad.
ze zelo zgodaj je \f]}uhil Ziv-
ljenje in zabave in zenske
kako ne. ko pa so kar tekale
za njim. lepim mornarviskim
praporscakom? Pustolovicine
so se mu ponujale. kar vsilje-
\Hll‘ S0 S 1. /ﬂl\lll ne hl Se-
gel po njih? Saj trajajo te za-
bave vselej le malo ¢asa, ko-
maj nekaj tednov, potem mo-
ra itak spet na ladjo, kjer ni
ne zivljenja ne zabave ne
zensk. To kratko bivanje na
suhem je treba izrabiti!

Spomladi leta 1908 se je
praporscak Robert Vallier vr-
nil s krizarko .Neptun™ po
dolgem Luzmjcn_lu v kitaj-
skih vodah v svoje domace
pristanis¢e Toulon. Obetalo se
miu ]f‘ \ll mesecev l”lj(‘llll ;_ﬂ
zivljenja. polnega zabav in
razvedrila, V Toulonu se je
bil izfolal, tam je imel prija-
teljice. Kako se je ze veselil
tega!

Komaj je stopil na kopno.
je srecal na poti v svoje
skromno samsko stanovanje
neko dobro staro prijateljico.
Ni bila ve¢ mlada, tudi lepota
ji je bila Ze nekoliko odeve-
la: toda bila mu je dobra to-
varisica, ki ni poznala ljubo-
sumja in je razumela potrebe
mladega oficirja.

Ko sedita v
pri vecerji, mu omeni prija-
teljica neko mlado, lepo de-
kle, ki je pozneje postalo zanj
tako usodno. Sele nedavno te-
va se je bila pojavila v Tou-
lonu. kjer je s svojo razevelo
mlado lepoto v naskoku za-
vzela ves moski svet. Tako
zivo mu je govorila o njej. da
je mladi |)la|}01"\(uk nehote
prislubnil: svetloplave lase da
ima. drobno, drazestno glavi-
co s ¢cudovito zivimi 5i11jimi
o¢mi. In kako nezno itelesce!

restavraciji

Njegova romanticna do-
misljija se je tisti mah vzgala
in ceprav deklice Se niti ni
videl. se je na mestu zaljubil
vanjo.

*

Ko se nekaj dni nato res
seznani z Jasmino., ga je sam-
ogenj. Ali je treba povedati.
da se je tudi deklica na prvi
pogled zaljubila v vitkega.
zalega mladenica v strumni
mornariski uniformi?

Toda njuni ljubezni grozi
majhna ovira. Jasmina mu po-
ve, da je sirota, brez oceta in
matere, in da se je morala ze
zgodaj sama prezivljati. Ka-
ko? Odkrito Jl gre beseda z
jezika, ker ga ljubi in ne
mara, da bi jo imel za poste-
nejSo kakor je: tako Lukor
nesteto drugih deklet, Pove
mu., da je zivela z moskimi,
zdaj z enim, zdaj z drugim, z
moskimi, ki so ji bili simpati-
éni in so ji pomagali nositi
skrbi  vsakodnevnega zivlje-
nja. Bas zdaj. ko je njega
spoznala, je imela za prijate-
lja hogatega irgovea iz Toulo-
na. ki je dobavljal blago za
mornarico. Toda ko je zagle-
dala Roberta, je sklenila kon-
cati z njim. Prostovoljno se
1e odrekla razkoSnemu Ziv-
ljenju. ki ga ji je omogodil
bogati trgovec. nesebi¢no, brez
pomisljanja je Sla za njim, ki
si ga je izvolilo njeno srce.

*

njune ljubavne
¢na sama nepre-
neskaljene

Prvi casi
idile so bili
trgana  veriga
srece. Vallier si je bil na del-
gih voznjah prihranil dokaj
denarja, ki ga na ladji ni mo-
gel porabiti. Tako si je lahko
nu]v| zunaj mesta majhno vi-
lo, ki sta si jo opremila kot
ljubezensko gnezdo. Na bo-

do¢nost  zaljubljenca  nista
mislila. Sest mesecev ostane
parnik  Neptun* v toulon-

skem pristaniséu. Kaj potem
— kdo bi si s tem belil glavo'

Tedaj pa je prisla nesre-
Ca, na katero sta najmanj mi-



slila, Napravila sta izlet »
Monte Carlo, kjer je Vallier
sicer izprva dobival. toda kaj
kmalu se mu,_je sreca v igral-
nici  izneverila: izgubil je
ved, kakor je imel. Vrhu tega
so ga zce prej pritiskali dol-
govi: obriniki. ki so mu opre-
mili vilo, so e vedno E"nLuli
na denar. celo mesarjevih in
pekovih  rac¢unov ni  mogel
ved¢ poravnati. ]
Mladi praporscak se je bil
na Daljnem vzhodu navadil
opija: toda med tem ko si je
tam s tem mamilom samo kra-
til cas v dolgih vecerih. mu je
zdaj v ¢asu skrbi postal neob-
hodna potreba. In Ihlsminu. ki
se ga je Ccedalje bolj oklulmla.

Jje jela tudi ta uzitek deliti 2
njim.
Misel. kako bi se iznebil

nadleznih dolgov, ki so ga pri-
tiskali k tlom. in kako bi do-
bil denarja za vzdrzevanje
gospodinjstva. Vallierja ni
zapustila niti v spanju. Ne-
kega dne je bral v listih o ne-
ki vohunski aferi. ki so jo bili
malo prej odkrili v Lyonu.
Kakor jo je prebral. take jo
je tudi pozabil.. Toda zvecer.
ko je lezal na blazinah v svoji
spalnici. ko so vse nadloge in
skrbi dneva izginili v opojn
opijevega dima. takrat se je
nenadoma spet pojavila pred
njegovimi océmi slika moza. ki
je prodal vojaske dokumen-
te v inozemstvo. Pri drugi pi-
pi se mu je slika ze zameglila.
a samo zato. da se je fakoj
nato spet pokazala v novi ob-
liki: vohun je bil on sam. Ma-
homa se je zagledal imovite-
ga. kopajodega se v denarju
in bogastvu. skrbi so izginile,
kakor bi jih bil odpihnil...

In 3¢ nekaj je videl v teh
sanjah: videl je. kako se je
znal spretno izmotati iz afere,
ne da bi bila niti senca kake
sumnje padla nanj.

To razmisljanje ga je na-
vdajalo z neizrekljivim ugod-
lem, Sto tiso¢ frankov! Toliko
ie potreboval. da se re&i svo-
ith delgov. in e bi mu dovolj
ostalo za zivljenje. In kako
malo je bilo treba storiti. da
pride do tega denarja! V sa-

SJROMAN* STANE

I mesec 8 Din, % leta 20 Din, % leta 40 Din,
vse leto S0 Din. Na razpolago 3e vse 3tevilke.
Radun postne hranilnice = Liubliani &t. 15.393.

Za inozemstvo, na leto:

v Angliji 9 &lingov, Avstrili 14 Bilingov, Bel-
gill 14 belg, na CeSkoslovaskem 70 kron, v
Egipiu pol funta, Franciji 50 frankov, Holandill
5 goldinariev, Italili 40 lir, Nem&iji 9 mark,
Severni Amerikl 2 dolarja. — Za ostalo Ino-
zemstvo na leto 120 Din v valutl dotiéne dr-
iave, pol leta pa 60 Din, — Denar (veljavne
jugoslovanske all tuje bankovce all &ek) pos-
liite v lastnem interesu v priporofenem ali pa
denarnem plisme.

Posamezne Stevilke:

¥ Jugoslaviji po 2 Din, Dobe se v trallkah,
knjigarnah in kolodvorskih prodajalnah, Kier
«~Romana' nimajo, zahtevajte, naj ga narole.
Direktna naroéila izvriimo 3ele po prejemn
eska v bankovelh all veljavoih  znamkah.
V Italiji stane posamezna Stevilka 80 stotink.
Rokopisoy ne vralamo. Za odgovor priloZjte
mamko. — Oglasi po tarlfi.

e ]

lonu kapetana ..Neptuna™ je
bila shranjena kaseta z voja-
skimi tajnostmi in kljucem za
desifriranje. Kako lahko bi
bilo priti do nje! Saj morna-
rica teh listin niti ne bo po-
gresila!l In ¢e bi priglo do voj-
ne — nu, takrat se pa¢ mobi-
lizacijski nacrt izpremeni. ¢e
je prisel prejsnji v roke tuje
drzave. Ni¢ lazjega kakor to:
drzavi zaradi tega ne bi gro-
zila niti najmanjSa nevarnost.
*

Tako si je govoril prapor-
scak Vallier. hote¢ zadusiii
zlas vesti in dolznosti do do-
movine,

In drugi vecer je spet ka-
dil opij. Se bolj. e dalj kakor
prejsnji vecer. Od dneva do
dneva  je potreboval vedje

doze. :
Kadar je imel sluzbo na
ladji. si je muéil moZgane,

VSAK DAN L YPRASANIE
Qdgovori na 820, ste 1 |

. L. Zakaj so imeli med vojno vo-
Jjaki kanaréke v strelskih jarkih?

2. Kdaj vzamejo v  [rancoskih
gledaliséih  gospodje klobuke 2
glave?

3. Kaj je kleptomanija?

4. Kaj je mikron?

5. V katerem jeziku so ucili Je-
zus in njegovi ucenci?

6, Kateri angleski pesnik se je
horil za svobodo Gréije?
7. Na kaj prisegajo

danci?

mohame-

32)

kako bi prisel do denarja, da
se resi bede. Ce bi se bil mo-
gel odreci Jasmini, bi morda
Se kako $lo. Dal bi se presta-
viti drugam, Na debelem mor-
ju ¢lovek ne potrebuje de-
narja. Toda zivljenje brez
Jasmine se mu je zdelo nemo-
goce,

Neke noci, ko je bil spet
poln opijske omame. je maho-
ma v vsej strasni jasnosti nje-
gove razdrazene  domisljije -
stopila predenj misel: Kako
bi bilo. ¢e bi poslal mornari-
Skemu ministru brezimno pis-
smo. v katerem bi mu namig-
nil, da ima take in take listi-
ne. in koliko bi dali zanje, da
jih ne proda v inozemstvo.

Komaj je misel vstala pred
njim, ze se je zasidrala v nje-
govih mozganih. Bil je pre-
pri¢an, da bi mu stvar morala
uspeti. Zakaj ne bi placali?
Saj ima drzava za take stvari
dosti denarja! Zakaj ne bi on
imel od tega koristi?

Ni Se stvari do konca pre-
mislil, ze je bil sklep v njem
storjen. Kakor bi ga gnala ne-
znana sila, je hillshm vstal,
planil v svojo delovno sobo in
se Cisto pod u¢inkom opijske-
ga mamila napisal pismo na
ministra.

To pismo je zapecatilo nje-
govo usodo,

%*

Robert Vallier ni slutil, da
za ze dolgo opazujejo. Ze ved
tednov je bil v dopisovanju z
mornariskim ministrstvom. ki
je na videz pristalo na njego-
vo ponudbo. da ga izmami v
past. Ni vedel, da so stali de-
tektivi v vezi, kadar je na po-
sti telefoni¢no govoril z mini-
strom. Tiste skrivne listine je
bil Ze fotografiral  in polozil
nazaj. kjer ph je hi]] vzel,
Zdaj je samo Se cakal. kdaj
dobi denar. 1z Pariza so mu
telefonirali. naj pride doloce-
ni dan ob dolo¢eni uri na do-
lo¢eno cesto ob morju in naj
pocaka pri kilometrskem kam-
nu Stevilka toliko in toliko:
tja pride minisirov poslanec,
ki mu izro¢i denar za doku-
mente,

Konee prihodnjic
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Reman

RCE V OKOVIH

Napisal Mirko Brodnik

Ta roman je zacel izhajati v 9. Ste-
vilki. letosnjega letnika ,Romana*.
Danasnje - nadaljevanje je trinaj-
sto.. Novi narvoéniki. lahko dobe 3e
vseh. prejsnjih dvanajst nadaljevanj

Lretji del
MLADA MATI

V zadnjem trenutku. ko je
pogledala po sobi. je videla.
da je zdravnik nekaj iskal po
svoji torbi, T mhr, premagala se
je. Nekaj ji je velelo, da te-
ga ne sme videti, da bi se mor-
da potem & bolj bala. 7 zad-
njim naporom. svoje volje se

je opotekla po hodniku, V ko-.

tu je stal starinski stol. Spu-
stila se je nanj.

Potem. je s strahom Stela
(renutke. ki so prinasali od-
locitev.. Pocasi so potekale se-
kunde za sekundami, minute

za minutami. Nicesar ni cula.

cepray je poslusala vsaka mi-
sica v njej. Tesnoba, ki jo je
tako mucila. je postajala ce-
daljeé neznosnejsa.

I potem je nenadoma ne-
kaj zacula. kar jo je vrglo
kviska. 1z sobe se je oglasil
pretresljiv otroski krik. Pla-
nila je s stola in skocila' k vra-
tom otroske sobe. Toda S pre-
den je utegnila prijeti za klju-
ké, so s¢ sama odprla in na
pragu je stal zdravnik,

Mahoma jo je minil ves
strah, Videla je, da je zdrav-
nikoy obraz sicer e
resen,,, da, pa, je
njemy, nekaj  kakor
zadovoljsivo., Nemo ga
jela, za roko.

prikl'ilu
je pri-

Otrok je refen.” je odgo-
voril na njeno neizgovorjeno
vprasanje. ..V nekaj dneh bo
ze tekal okeli”

JHvala vam. Vec¢
morem reci”

valmn ne
je Sepnila komaj

Zmera j.
vendar  na

LResili ste mi zivlje-

slisno.
vee ko zivljenje”

nje —
WSamo svojo dolznost sem
storil.”  jo skroemno  odvrenil
zdravnik. Vsando na meiem
mestu bio hil isto storil... /.iaj
lathko stopite v sobo.” je re-
kel nato, ..Oteok spi. Rad I)l
nekaj |;(~.u| covoril z vami,

Nemo je Sla za njim, Ko
so se odprla veata, je njen
pogled ! naiprej zletel 'na  o-
L-ul[ltu Tam  je lezal "njen
sin¢ek, mirno in pokojno, in
rahel ‘usmev mu je lezal na
ustnicah. Ni¢ vee ni tezko ai-
hal. ni¢ ved¢ ga ni dusilo. Po-
Casi je stopila k postelii in
pobozala maléka  po  glavi.
l.jubece je obstala njena ro-
ka na njecovem celu. ki o
bilo skoraj hladno,

JHvala bogu™ je Sepnila.
Potem se¢ je obrnila k
zdravniku in mu  ponudila
stolisama pa je sedla na ota
mano.
~Kaj ste me hoteli vpra-
sati, gospod doktor?” je re-

kla® tiho in mu  pogledala
o1,

Morda boste rvekli. da se
viikam v stvari. ki omi niso

nic mar.” se je jel opravide-
vati stari zdravnik, JToda sa-
mi veste. da' nismo  zdravniki
samo zato. da zdravimo bol-
no telo. Tudi duSe moramo
zdraviti.”
/t]hn
sa..t
Premolknil je.o Zova. ki ni
niti slutila, ku_i naj pomeni
ta uvod.'ga je zactudeno po-
eledala. Totela je nekaj reci.
toda zdravnik jo.je prehitel,
~Ko sem prejle priSel. sem
("I e Ll' Ill ] (ll Ll "ll _||I| “i‘
sem vedel razloziti, . Zbudile
so v omeni sum.. kako naj
vam recem... da med vami in
vasim soprogom ni pravega
soglasja... da ni tistega, kar

duh v zdravem ftele-

Nasmehnil se . jeu

bi moralo vladati v srecni
druzini. Alisem se motil?”

Zora je odvrnila pogled od
zdravnika. Zakaj jo fo izpra-
suje?  Kaj  njemu o to mar?
Takrat pa se je zavedla, kaj
je storil zanjo. \|m|l||ll|d SO
je njegovih oci. ki so jo ves
cas tako sofuino n|mzm'u|v.

~Niste sel” je vekla tiho.
slutil,” je odgo-
voril zdravnik. .Zato, vidite.
sem  hotel z vami  govoriti.
Opazil sem. da  vasemu  so-
progu ni toliko do otroka. ka-
kor bi mu moralo biti. da ne
kaze tiste ljubezni. ki jo mo-
ra oce  kazati do  svojoea
otroka...”

I)

Jo sem

restal je. Zora je sedela
na otomani in stemela v otla.
Nekaj ji je reklo, naj temu
zaravniku, ki je videti tako
aoner  voznavalee ¢loveka in
u](‘gmlhmlal)oaih odkrije kaj
jo tezi, pa ni vedela, kako bi
zacela.. in razen tega.,. bala
se je. dabi ¢loveku. ki ga pr-
vicovidiiodkeila stvari, ki iih,
ni doslej nihée zvedel, . niti
njeni starsi ne. Naposled na
se jeodlocila.

“Moj. moz ni o¢e tega otro-
ka.,” je rekla z ubitim glacom.

'¢zko bi bilo popisati za-
cudeni obraz, ki ga je poka-
zal zdrvavnik, ko je cul te be-
sede. Potem pa se je spostlji-
vo priklonil.

JLdalf ‘'mi je marsikaj o ja-
Sno,  Cesar . prej o nisem  raz-
umel,” je rekel socéutno, Zdaj
razumem neprijaznos(t vasega
moza in bésede. ki sem jih!
i”("‘!‘[(‘"(l {]Il I)llh(){]l' r“fl“...
ali mi ne bi hoteli ' vsega po-
vedati?

Za  tienutek ie pomislila.
potem pa mu je zacela privo-
vedovati svojo zalestno —o-
vest, Zdravnik  jooie nemo
opazoval.  Videl je, kako je
(rpela. ko je pripovedovala o



svoji Ljubezni do Branka, ka-
Ko 50 y1 arhiele usinice. Ko o
povedata, kako je zvedela, da
Je pal, 1n kako bhiza obubda
JC bha v negotovost tistih
uni pred poroko.

.Ce pomislim nazaj, kako
je bilo od tistega dne, ko sem
stopila ¢ez cerkveni prag kot
Kregarjeva zena, me  strese
groza. Kes, moj moz me |jubi,
a vendar, koliko srecnejsa b
bila, ¢e ga ne bi nikdar bilo
k meni, ¢e ne bi bil nikdar
krizal moje pou! Njegova
vsiljiva lyubezen, ki se je ne
worem ubraniti, in njegova
prikrita mrznja do otroka, o
Katerem ve, da ni njegoy
vidite, vse to me zene v obup.”

Utihnila je in nervozno z
roko meckala robec. Kaj naj
bi mu Se povedala? Samo nje-
govega odgovora je cakala,
nenadoma si je zazelela to-
lazbe, ki jo je ze tako dolgo
zaman cakala. lrepenela je
po njej kakor  bolnik po
spanju, Zdravnik pa je mol-
cal.

~Lakaj ne odgovorite, go-
spod doktor?” ;

wZal mi je vase usode,” je
socutno  odvrnil  zdravnik.
~VYredni bi bili boljse.”

Vstal je in zacel zamislje-
no hoditi po sobi iz kota v
kot. Zdajci pa se je ustavil
pred mjo.

wRekli ste, da je vas zaro-
cenec padel. Kdo vam je to
sporocil 7™

+On — Kregar.”

«In nihée drugi?”

«Ne.” je zacudeno pono-
vila.

~LPravite, da ni bilo nika-
kega drugega obvestila?”

LKolikor vem, ne.™

Cudna so se ji zdela ta
vprasanja. Ni ji]]l razumela.
Kaj naj pomenijo? Kaj se
skriva za njimi?

~Rako se je pisal vas za-
ro¢enec?”

JBranko Slavee,” je rekla
tiho.

wBranko Slavec... Bramko
Slavec.” je zamrmral zdrav-
nik. Nato se je spustil na stol
in se zmniﬁ[ii]. Sele ¢ez nekaj
Casa je spet izpregovoril:

JKolikor se¢ spomnim, so
ga Steli med pogresane.  Bil
sem takrat na galiski fronti,
In ¢e s¢ ne motim... ¢¢ seone
motim, sem ga celo poznal.
Tako od dalec, kakor se po-
znajo vojaki na fronti, Da,”
je rekel cez nekaj Casa, zdi
s¢ mi  celo,” nenadoma  je
vstal in se potrkal po celu.
JLdaj vem: dzginil je pri -
stem napadu, ko je Kregar za-
krivil poraz ¢et.”

»lega nisem vedela,” je ve-
kla in oc¢i so se ji razsSirvile.

SRazumem, da vam ni po-
vedal,” se je nasmehnil zdrav-
nik. Povem vam zdaj jaz,
Ceprav vam ne bi smel. Po-
Vem vam samo zato, (lll sC I)(}'
ste vedeli ravnati.”

In zdravnik je zacel pripo-
vedovati,

.Nekoc bi bil moral napa-
sti Ruse, ki so tam blizu ta-
borili. Dobil je ukaz, naj jih
ponodi preseneti. Poslal je na-
prej manjso ceto, da od stra-
ni napade sovraznika, sam pa
Jje nameraval napasti ghavni
oddelek takrat, ko bi mala
ceta, ki jo je poslal naprej,
napravila zmedo med Rusi. 1z
neznanega razloga pa je od-
sel prepozno. in Rusi, ki so
ili ze pripravljeni, so ceto
uni¢ili. Ce bi bil prej prisel,
se to ne bi bilo zgodilo. Pra-
vili so. da so mu vsi castniki
svetovali in mu prigovarjali,
naj da povelje za odhod. on
pa ni hotel, ¢es da je Se dost
casa. Zato bi se bil moral za-
govarjati pred vojnim sodi-
s¢em, toda na Dunaju je imel
zveze in tako so stvar potla-
cili, Takrat je izgubil si'nmj

VSAK BAN [l obGovoR

Na wprado.ijo na 327, stran

I. Ker so prej obéufili napad s
strupenimi plini kakor ljudje.

2, Sele takrat, ko se ‘dvigne za-
star.

5. ‘Bolestno magnjenje h tatvini.

4. Tiroéinka milimetra.

5. Aramejskeo.

6. Lord Byron, ki je padel »
boju pri Misolungi 1. 1824,

7. Na Mohamedovo brado.
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sto Ljudi, ki so jih potem na-
st mrive, nekaj pa so jih Ru-
sizajeli, Ce se prav spomnim,
je bl med pogresanimi tudi
poroénik Slavee, ki je vodil
napad, Takrat se¢ mi (o ni
zdelo ni¢ nenavadnega, saj so
se vsak dan dogajali primeri,
da pogreSancev niso nasli, in
du so jih dobili sele nekaj
dni nato, danes pa...”

Zdravnik, ki je med pri-
povedovanjem hodil po sobi
gor in dol, je spet sédel.

»la zadeva je dvignila do-
sti prahu. Ne vem, ¢e so o
¢cem drugem kdaj toliko 'go-
vorili. Potem pa je vas moz
zapustil fronto in pozabili so
nanj in na napad, ki je stal
toliko zrtey.”

Zora ga je molce poslusala
in se ga ni upala prekiniti.
T'e besede, ki jih je prvi¢ cu-
la, so zbudile v njej toliko
novili obcéutkov, da ni vedela,
kako naj jih uredi. Sele ¢ez
dolgo je rekla:

»In meni je rekel, da so
njegovo truplo nasli in ga po-
kopali... Prisegel bi mi bil, da
je bilo tako..”

Ne obsojajte ga! Morda
je res,” je zamisljeno rekel
zdravnik. | Jaz sem vam po-
vedal samo to, kar sem &ul.
Kdo ve, ali je vse to resnica?"

Cez nekaj casa je povzel:

WPrijatelja imam, ki je bil
v njegovem polku. Njega
vprasam. Morda mi on pove
kaj wvec. Bodite prepri¢ani,
da vam sporocim vse, kar
zvem. Dotlej pa vas prosim:
potrpite. Morda se vse obrne
na bolje... Potrpite z moZem
in skrbite za otroka. Dvojne
ljubezni je vreden, ker nima
ocetove, Zdravstvujte!™

Podal ji je roko, ki jo je
kréevito stisnila. 'Potem je
Sel.

Spremila ga je do vrat in
gledala za njim, dekler ni iz-
ginil skozi fli.«'su:a vrata. Me-
haniéno se je vrnila v sobo
in sedla na otrokovo postelji-
co, Njen sin¢ek je mirno spal.

Ko se je na vzhodu zacelo
zlatiti obzorje, je mnlada Zena
Se zmeraj sedela na postelji
pri bolnem otroku...
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Tretje poglavje
J Pog J

OBISK V NOCI

Zdravnik je prav povedal.
\' nekaj dneh je otrok okre-
val. Teden dni po mali ope-
raciji je mali Marko ze tekal
po vriu. Tedaj se je Zora od-
locila, da se odpelje za nekaj
dni domov k starSem. ki so jo
ze dostikrat vabili na obisk.
Povedala je to mozu. ki sicer
ni bil vesel. da ga zapusti,
vendar ji je dovolil.

Zjutraj se je odpeljala z
avtom. S seboj je prvic vzela

tudi sina.
*

Tisti veler se “je Kregar
kaj kasno venil domov. Sluga,
ki mu je odprl vrata, je ta-
koj videl. da mora biti zelo
slabe volje, zato se ga niti
ogovoriti ni upal. Vzel je nje-
govo palico in klobuk. ju obe-
sil na stojalo, nato pa je na-
glo izginil.

Grascéinski  usluzbenci so
Kregarja dobro poznali. Ve-
deli so, da ni dobro hoditi
okrog njega, kadar je slabe
volje. Tudi za vzrok so to pot
vedeli. Kregar je bil zjutraj
dobil pismo. ki ga je zelo raz-
jarilo. Takoj po posti se je z
avtom mlpel]iul v Ljubljano
in se vrnil Sele zdaj.

Bilo je okrog enajstih zve-
¢er. Dobro uro kasneje je v
Kregarjevem kabinetu Se zme-
raj gorela lué. Grascak je se-
del za mizo in strmel v pis-

mo, ki ga je kréevito stiskal
v roki. Pismo se je glasilo
tako:

Morda se Se spomnite dogodka
pred dobrim letom? Takrat ste se
neki dan  sprehajali s prejSnjim
grascakom po parku. V grad ste se
vrnili sami. Kaj se je takrat zgo-
dilo? Neznanee, ki vam to piSem,
pridem jutri k vam. Mogoce malo
pozno, pridem pa gotovo. V vaSem
mteresu je, da se o tem pogovo-
riva. — Neznanec.

Najmanj desetkrat je Kre-

gar ze prebral to pismo in
vselej mu’je njegova vsebina
Rognula v zile noveéga strahu.
\aj naj to pismio pomeni?
Prejsnji grasc¢ak... Ne, ne, saj
ni mogocel.., - \

)

TVORNICA CIKORLIE

OKUSNA IN ZDRAVA
Je
KOLINSKA KAVA!

Nestrpno  je pogledal na
uro.. Polno¢ je ze davno mi-
nula, neznanca pa ni bilo od
nikoder. Ali ga je nekdo ho-
tel potegniti za nos? Ne, pre-
ve¢ resno in odloéno je bilo
to pismo, ki ga je drzal v ro-
ki. Preve¢ nedvomno je ne-
znanec terjal racun.

Tedaj pa je mahoma zacul,
kako je trdo udarilo po his-
nih vratih. Planil je pokoncu.
Veza je bila razsvetljena. Vi-
del je, kako je nekdo nestrp-
no poskusal odpreti. toda vra-
ta so bila zaklenjena. Od ne-
kod je prilezel vratar. Nezna-
ni obisk ga je vrgel iz poste-
lje in Se na pol v spanju je
prikolovratil v vezo.

.Kar nazaj pojdi v poste-
ljo." mu je l'i‘.]it.‘l Kregar.
»Sam opravim.” i

Vratar se je priklonil in
Sel. Kregar je pocakal, da je
izginil, nato pa je odklenil
hisna vrata. .

Na ‘pragu se je pokazal

slabo oblecen moski. Njegova -

obleka je pricala, da je ne-
ko¢ videl boljse dni, da pa ga
je '¢as unic¢il. Najbrz je bil
eden izmed tistih, ki so  bili

neko¢ imoviti, pa niso znali
izrabiti ugodne prilike. Slabo
so gospodarili in vse izgubili.
Malomarno se je odkril.

LOprostite. da vas  tako
pozno motim — kaj hocete:
nisem maral, da bi me kdo vi-
del.” Porogljivo se je zasme-
jal. . Morda bi vam bilo ne-
rodno...”

.Kdo ste in cesa zelite?”
ga je suho vprasal Kregar.
.Ne utegnem se dosti ukvar-
jati z vami — poscbno ne ob
tej nenavadni uri”

~Pa me vendar ne mislite
tako hitro odpoditi?” je po-
rogljivo dejal tujec. Potem se
je zresnil. . Dosti vam imam
povedati. Idiva rajsi v sobo.”

Dasi nerad ga je Kregar
odvedel v svoj kabinet. Tam
je neznanec brez besed sédel
v njegov naslanjaé¢ in si pri-
zeal cigareto. Nekajkrat  je
malomarno puhnil dim. po-
tem pa je rekel:

~Mislim, da vam je moje
pismo dosti povedalo, Ce ga
niste hoteli razumeti, vam
povem Se sam. Morda se ‘Se
spomnite tistega dne, ko ste
ulhi:«knli prejSnjega  lastnika
te grascine? Bilo je kmalu po
koncu vojne. Takrat ste ku-
povali posestva. Ker je bil
lastnik v denarni zadregi, ste
mu. kakor mi je sam rekel,
ponudili za grascino vsoto, ki
ni bila v nikakem razmerju
z njeno vrednostjo. Seveda
je moral na to pristati, ker so
mu drugi dan zapadle meni-
ce, ki jih ni imol| s ¢im pla-
cati, Morda tudi Se pomnite,
da 'mu je neki njegov prija-
telj, ki je bil tisti dan pri
njem na obisku, kupdijo res-
no odsvetoval. Tisti prijatel]j
sem bil jaz.

Ko sta se dogovorila  in
spisala pogodbo, sta §la v
park, ki je bil takrat dosti
ve¢ji kakor zdaj. Jaz sem se
bil v tem poslovil in Sel. Vsaj
mislila sta, da sem Sel. Bilo
pa je drugace. Med pogovo-
~rom sem nekajkrat opazil vas
pogled. ki-se mi jé videl. saj
dovolite, nekam = potuhnjen.
" Ker sem Ze prej ¢ul o vas ne-

katere redi, sem vam skrivaj



sledil v park. Kaj se je tam
zeodilo. menda veste. Vrenili
ste se v grad sami. Potem ste
se naglo odpeljali. Drugi dan
so nasli lastnika v parku mrt-
vega in zdravnik je ugotovil.
da je napravil samomor. O de-
narju, ki naj bi ga bil dobil
za posestvo, ni bilo sledu. To
Je tudi mene zadelo. Podpisal
sem  ve¢ njegovih menic in
moral sem ]lt placati. Tako
sem prisel ob ves svoj de-
nar.”

+Nu, in?* je
rckel Kregar,

WNi¢. Ce bi bilo vse tako
kakor se slisi. Toda bilo je
drugace. Ali niste slisali, da
sem Sel skrivaj za vama? Cul
sem ves pogovor med vami in
erascakom...”

Kregar, ki je vse dotlej
neznanca mirno poslusal, je
zdajei prebledel in komaj za-
znavno mu je glas podrhtel.
ko je vprasal:

.Culi ste pogovor?”

+Da, ¢ul sem ga.” je od-
locno potrdil pozni gost. ,Ali
hocete, da vam ga ponovim?™

Toda Kregar je med tem
ze premagal slabost.

WProsim,” je rekel.

+Dobro. Ko ste bili Ze pre-
cej dale¢, vas je graSéak ne-
nadoma vprasal, kdaj mu iz-
placate denar. Rekli ste, da
tega ne boste mogli takoj sto-
riti,
drugje naloZili. Razumem, ho-
teli ste kar najbolj pritisniti
na ceno, Tudi on je to cutil
in besede, ki vam jih je nato
zabrusil v obraz, niso bile.
priznam, prevec izbrane. Vi pa
ste se samo porogljivo sme-
jali: poznali ste njegov polo-
zaj in hoteli ste ga hladno-
krvno izrabiti. Prislo je do
prepira, Grastak je razjar-
jen potegnil orozje. toda ubra-

malomarno

Lepo vreme

ces da ste svoj denar.

nili ste se. Malo nato sta po-
cila dva sirela. Kdo je stre-
ljal. ni treba vprasati. Vi ni-
ste bili ranjeni. Zelite Se kaj
vee?”

Kl't‘;_','i! I se j{‘. ."iﬂ!il“."il\'(l Zid-
smejal in v oceh se mu je za-
svelilo zmagoslay je.

.Kje ste pobrali to prav-
ljico? Kdo vam bo verjel, ¢e
pridete z njo na dan? Ali ste
na (o pomishili. preden sie
prisli K meni?”

“Tujca, ki je pricakoval.
da bodo njegove besede Kre-
garja pobile v tla, je osuplost
tako premogla, da ni nadel
besed. Sele ¢ez dolgo se je za-
vedel:

«lako? To je za vas prav-
ljica? Nu. sodim, da bi vam
bila tudi ta pravljica nepri-
jetna, ¢e bi prisla med ljudi.”

Kregar je odmahnil z ro-
ko.

Pravljice so potrebne za
ljudi kakor sem jaz. Ali ne
mislite tudi vi tako? O meni
jih vedo ljudje dosti pove-
dati. In kaj imajo od tega?
Boje se me in zato imam pred
njimi mir.”

JIn  mislite, da bo tako
zmeraj ostalo? Da se ne bo
nih¢e nasel, ki bi dvignil

plas¢, s katerim pokrivaie
svoje zloCine? Ne mislite, da
kazni ne bo! Ko jo boste naj-
manj pricakovali, pride.”
~Nehajte!™ je suho rekel
Kregar, Vide¢, da se mu ni
treba nicesar bati, je postal
odlo¢nejsi. In tudi ¢e bi se kaj
odkrilo, je vedel, da ima do-
volj mo¢i, da bo lahko odbil
vsa "llpll.{]. r/all\'("liﬂl s jf'

moci svojega denarja.
Malomarno je potegnil lisi-
nico iz Zepa.

za binkoSti!
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Jvo vam tisocak, da ste
s¢ potrudili kK meni. Mimo te-
ga bi vam dal dober svet: pu-
stite Kregarja pri miru. Z me-
noj ni dobro ¢esenj zobati.
Ste razumeli?”

Neznanee ni odgovoril. Se-
le Cez dolgo je pecasi vstal iz
naslanjaca in stopil dva ko-
raka proti Kregarju. Pobral
je tisocak, ga razirgal in spu-
stil koscke na tla. Potem je
po bliskovo zamahnil in uda-
ril Kregarja po licu.

.Na, lopov!™”

Kregar je pod silo udarca
stopil korak nazaj. Prvi tre-
nutek je bil kakor odrevenel.
Potem pa se je bu¢no zagro-
hotal. Brez besede je stopil k
mizi, pritisnil na zvonec_ in
pocakal. Malo nato so se od-
prla vrata in na pragu se je
pokazal vratar.

.Gospod bi rad sel!l” je re-
kel Kregar in pokazal na go-
sta. :

Vreatar, hrust po postavi,
je premeril tujea od nog do
glave. Pocasi je stopil proti
njemu. Neznanec se ni ganil.
Vratar je pomenljivo pogle-
dal svojega gospodarja in ko
mu je ta prikimal, je zgrabil
(ujca okoli pasu in ga odne-
sel po stopnicah. Kregar je
stopil na prag in pogledal za
njima. Ko sta bila pri veznih
vratih, mu je neznanec groze-
Ce zaklical:

»Vrnem se Se! In takrat se
drugaée pogledava. Takrat se
vrnem z dokazi. Dobim jih,
naj me stane karkoli! In ta-
krat gorje vam, lopov!*

Vratar je pri poslednjih
besedah odprl vrata in sunil
neznanca ez prag. Ko se je
vrnil v vezo, Kregarja ni bilo
ve¢ na stopnicah. Sedel je v
svoji sobi za mizo in meckal
neznancevo pismo.
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Namestu uvoda

WChapling Charles Spencer, igralec,
r. Lonaon, Angl, Lo. aprl. 1859, oba
rodrel)ja igralsnega pokica; vagojua
|_|I..‘|il. sola, London; arugle por. Lita
Lrey, 1924; 1 sin, Spencer. Prvi
giml._ nastop s . letom v Komicénih
spevoigrah v Londonu in proviuei;
ugodna ocena za ,Noc¢ v angl. Mu-
stie-Hallu™ in prisel ¢ USA s tem
komadom, kjer igral gl. vl. Prvic
filmal 1914 pri Keystone-filmu; pri
Essanayu 1915; pri Mutual-Film-
Corp. 1916, podpisal pogodbo s Iirst
Nai. Exhibitors. Obvezal se napra
viti ‘osém dvodejank za 1 milijon
dol. 1917; zadel na svoje v lastnih
ateljejih v Hollywoodu, Calif., glay-
ne vloge in rezijo v lastnih [ilmili;
zdaj igra, rezira in dela za United
Artists 'Corpn. Clan Drustva lepih
umetnosti, Pariz, PFrancijo. Klub:
Congressional, Washington. Naslov.
Charlie Chaplin Studios, La Brea
in de Longprex Avs., Los Angeles,

Calif."
Samo dvajset vrst z gornjo
vsebinio je ‘posvecenih v ame-
riski knjigi ,,Kaj je kdo?”
Charlieju = Chaplinu. Toda
»Kaj je kdo?” je zelo demo-
kraticen: celo avtomebilski
kralj Fenry Ford je dobil v

tej knjigi komaj trideset
vrst...
swLuci velemesta® — izraz

Chaplinove osebnosti
Boris Rihterdié

Povprecen obiskovalec ki-
na bo v Chaplinovih . Lucih
velemesta” morda nasel samo
obilno koli¢ino komike, ki
prepleta delo od prvega do
malone poslednjega prizora,
Morda bo tu i tam zaslutil,
da se za kakim prizorom skri-
va kaj ve¢, morda bo celo
uganil, kaj naj to bo, najbrz
pa jih bo le malo, ki bodo vi-
deli in uvideli, da je ves ta
l[ilm prav za prav filozofska

mesta“

: %’A pravljica,
“AP Ll mogocih gradov v obla-
kih, kakor vse Chapli-

zgodba v komiko zavita,
ki z grotesknimi ¢rtami
slika danasnje pojmova-

nje sveta in c¢loveka.
Chaplin  je delal ta
[ilm skoraj tri leta, Ze
(o samo dosti pove. I"o-
vprecne lilme delajo dva

meseca ali pa Se manj.
LLuci velemesta”™  so
zgradba ne-

nove umetnine, Po Cha-
plinovo dogodek iz zivljenja,
ki bi bil za povprec¢ne ljudi
nekaj navadnega, nezanimi-
vega, a je za Chaplina in za-
radi Chaplina umetnina,
sLuci velemesta™ so zgod-
ba vecnega potepuba in slepe
deklice. Motiv slepe deklice
ni nov. Obdelal ga je ze Bul-
ver v loslednjih  dnevil
Pompejev”, z razliko, da je
bil tam samo majhna cpizoda,
ki se je kar izgubila v pom-
pozni grandijoznosti dimenzij,
med tem, ko je tu res os, okrog
katere se vrte vysi dogodki.
Zakaj je Chaplin izbral pray
ta motiv. je napisal najboljsi

poznavalee  tega  velikega
umetnika Arnold Hollriegel
takole:

~Kako bi moglo dekle. ki
je o njem zmeraj sanjal, lju-
biti strasilo Charlieja to gro-
teskno bitje? Nenadoma si je
Charles Chaplin na to mucno
genijalni

vprasanje izmislil

odgovor:

,,I,ill]li,l]. l"l.' jlf ﬁ]tfllu ill llU'
kler je slepo.”

Za  Chaplinov [ilm je ta
oschnost neprecenljiva. Kon-
cno, ‘koncno ¢lovek, ki ni tre-
ba, da bi se Charlieju brezpo-
gojno smejal! Ker ne vidi
njega samega, ampak samo
njegovo duso, bi bila morda
lahko celo sreéna z njim...

Sodim, da boljse tega Se ni
nih¢e povedal, c¢eprav so o
tem [ilmu in o slepi deklici ze
toliko pisali.

*

Nekaj najlepsih prizorov.

V' zacetku tisto ..bla-bla-
bla™ govorjenje. Spomenik se
odkriva, bela ‘rjuba pade z
njega. Spomenik se zasveti v
solncu in v majhni vdolbini
spi Charlie. Vse je ogorceno.
Migajo mu. naj hitro ‘izgine,
strazniki se pripravljajo, re-
vez pa ne ve, kaj naj naredi.
In" potem resignirano zacéne
plezati na tla, pa se 'mu pri-
efi nesreca, da se natakne s
ilacami na meéé¢ pravice, ki je
izklesan ‘ob znozju spomeni-
ka. Prireditelji so obupani.
Godba igra himno, Charlie pa
Se zmeraj visi na mecu, ki je
neusmiljeno raztrgal njegove
hlace na neérodnem mestu,

%

Tak je zacetek, potem pa
se vse izpremeni. Charlie gre
po mestu in za nekim zidom
zagleda slepo deklico, ki pro-
daja cvetje. Kavalir je. Svoje
zadnje vinarje ji da za maj-

Charlle Je v svelem stralu pred moZem postave, mililonar pa ne. (Avala-film)



Uvedno in sklepno vinjeto nam je
iz ljubeznivosti dala na razpolago
druzba Siid - film v Berlinu.

hen evet. In ko mu ga ona za-
takne v gumbnico, zrase za
pol glave. Cesa takega ni bil
vajen. Se nikdar mu ni dekle
zataknilo cveta v gumbnico.
In prav ni¢ ne de, da je cvet
placal..,
w

Potem pride na pozorisce
ckscentrieni milijonar. Ta mi-
Ilijonar je poglavje zase in
prav zanimivo poglavje. Cha-
plin se je v njem vpodobil sa-
mega sebe. Milijonar in pote-
puh sta dve obliki njega sa-
mega, Prijateljstvo in odtu-
jénost med obema je slika
Chaplina-milijonarja in Cha-
plina-siromaka z raztrganimi
¢evlji in palicico.

Hollriegel, ki je dober
Chaplinov prijatelj in ki je
spremljal idejni razvoj tega
lilma, ko Chaplin S¢ ni napra-
vil  niti metra, trdi, da je
umeftnik prvotno mislil dati
temu milijonarju vecjo vlogo
kakor potepuliu.

w

Prizori med slepo deklico
in potepuhom so najlepsi v
filmu. Samo enega naj povem,
Potepuh pride nekoc k de-
kletu, ko je samo doma. Sedi
sam z njo in ona mu natakne
na roko streno, ki jo ho¢e na-
viti v klopci¢. In kar naenkrai
vidimo, (ﬁl nit ne gre iz Stre-
ne. Kdo ve, kako je to prislo.
Nit, ki jo je dekle oti!)alu in
zac¢elo navijati, je od Charlie-
jeve jopice pod obleko. Pote-
puh sedi ves blazen pri dekle-
tu in ne rec¢e besedice. Samo
pazi, da se nit ne bi zataknila
in strgala. In ko je majica Ze
vsa razparana, dekle potezka
klop&ic in kar neverjetno sé
ji zdi, kako je velik,
Ta  klopéi¢ ni  navaden
klopé¢ie. Ta nit, ki prihaja iz-
od telovnika, kakor bi pri-
ajala iz njegove notranjosti,
ni navadna nit. In ta prizor ni
navaden prizor. Je ena naj-

lepsih Ljubayvnih zgodbic, kar
nam jih je doslej dal [ilm.

Potepuh se vozi z najdraz-
jim avtom svojega muhastega
prijaielja milijonarja. Tedaj
zagleda pred sabo moza, ki
kadi smotko. Tudi on bi jo na-
zeal. pa je nima. Zato nepre-
stano vozi za lastnikom smot-
ke. Ko jo ta vrze siran, skoci
potepuh iz avia in odrine be-
raca. ki je hotel ¢ik pobrati.
Skoc¢i nazaj v avio in se ves
zadovoljen odpelje. Bera¢ pa
ves prepaden ostane na mestu
in gleda za bogataSem — na-
robe svet?

Ena najbolj znacilnih slik
v lilmu.

Charlic je obupan. Dekle,
ki je bilo bolno, ne more pla-
Ccatl najemnine za slanovan je.
Charlie. o katerem misli, da
je bogat, obljubi, da bo on
dal denar. Toda kje naj ga
dobi? Vdinja se kot cestni po-
metad, pa se v nerodnosti spre
z nadzornikom. Potem gre
med boksace. Dogovori se z
enim izmed njih, da se bosta
samo navidezno borila. Toda
usoda hoce, da dobi drugega
nasprotnika. Revez se bije z
njim in skusa na vse mogoce
nacine izsiliti zmago. Pa se mu
ne posreci, Premagan je..

*

Potem pa pride spet mili-
jonar. Tisocak mu da. Zdaj bo
lahko placal najemnino in Se
za ozdravljenje dekletovih
oci bo (Im’n‘[j. l'oda usoda ni
potepuhu nikdar naklonjena.

- Roparji napadejo milijonarja

in sum leti na potepuha. Po-
begne, toliko, da izroci dekle-
tu denar, potem pa se da za-
preti.

*

In Se sto drugih. Prizor s
iscalko, ki jo je pogoltnil.
\adar hoce izpregovoriti, za-
zvizga. Ne more in ne more
sovoriti, .

V filmih dostikrat slisimo
zvizganje vetrov. In Se dosti
drugih zvizganj. Tudi v .Ju-
¢ih  velemesta”. Potepuh jé
makarone in ko izginjajo v
njegovo grlo, zvizgajo se do-

Virginia Cherrill, slepa deklica iz ,.Ludl yele-

mesta'', Se pred nekaj meseci popolnoma ne-

cnana igralka le danes ena prvih zvezd drofbe
Fox. (Foto Fox)

sti bolj presunljivo, kakor
ZViZgi vetrov...

In Se sto drugih.

In se konec... Kaksen je?
Vesel? Zalosten? Charlie je
prisel iz zapora. Se bolj beden
in zapusten je kakor prej. Na
zunaj in na znotraj. Vse ga
zasmehuje.

Mimo lepe trgovine s cve-
tlicami gre in pobere na tleh
usahlo cvetko. In potem vidi
v trgovini njo, ki ga ne pozna.

In vendar je ona Se dobra ka-

kor prej., ceprav ni ve¢ slepa.
Novee mu ponudi in cvetlico.
Roki se srecata in takrat de-
kle vidi kakor je videla ne-
ko¢. Z roko. In spozna ga.

Samo srecanje z roko vidi-
mo in ni¢ vec.

Kaksen je konec? Vesel?
Zalosten?

%

Samo to bi povedal o fil-
mu. Bolj zgovorni bi o njem
napisali knjigo, filozofi, ki
so najbolj zgovorni, morda
knjiznico.

In vendar pravega o pote-
yuhu in slepi deklici ne bi ni-
1ée ]mvcdalil. Ne bi mogel. O
Chaplinu pisati ne bi znal in
sme | nihce,



.334

Elitni Kino Matica

Telefon 2124

JLuéi velemesta™,

najvedii film zadnjih let. V glavai viogi
Chliarlie Chaplin in Virginia Cherrill.

Dogodek v Zagrebu

Nadaljevanje z naslovone strani

Kaj je Sinilo v ljudi? Za-
kaj ta neugnani grohot. to vri-
skanje pred menoj, za menoyj,
vse okoli mene? Zakaj buta
mlada dama pred menoj s Ce-
lom na stolovo naslonilo in
hlipa. kakor bi jo dusilo? Kaj
je planilo vame, da si moram
brisati oc¢i in ne pridem do sa-
pe? Vame, ki sem prisel v Ki-
no s trdnim namenom, da bom
hladno opazoval in poslusal,
vame, ki sem Se malo prej —

Ne, ne — vse preklicem,
Ce sem v svoji (Iomnl[mmlu
“U“l/l\(ll "“\“ll(l ‘*llUJ yse
uta jim, kar sem govoril o ne-
razumljivi anglescini:

Zakaj, ¢e ne bi bil prisel
tisti veleum, ki je rekel siro-
Ju: govori!l. ne bi bil ¢ul te
nepozabne, te bozanske govo-
rance. ki jo bo razumel ve-
soljni nas planet. ne bi bil
dozivel tega sprofcujocega in
osrecujocega homerskega
smeha.

— — In ¢e ne bi bil prisel
tisti mali veliki moz 2z nllu-uh-

ljeno melono, drobno palic¢ico
in velikimi otoZnimi o¢mi —

Za binkosti

Vesela zgodba

\l'li!ll‘\nli

Po vecerji sva posedela z
zeno in se pomenkovala med
drugim tudi o najinem bin-
kostinem izletu. In tedaj mi
¢isto nepricakovano pove mo-
ja_boljsa [mln\llq da mora
fll(l Il J"lll (Iﬁl{ ||](' ||| "“”(l/l'
nje stanovanja. zakaj praz-
niki da so tako rekoc pred
durmi,

Saj sva sele p()| leia po-
rocena, sreek,” sem ji skuSul
oporekati. ,Najino pohistvo.
preproge in tako dalje je ven-
dar vse Se popolnoma novo in
cisto!”

Socuino me  je

re I"\Ill

~Kaj pa ti o tem ves! Ti si
ne znas niti predstavljati. ko-
liko prahu se nabere v pol
leta v pohistvu in dekoracij-
skih stvareh.”

Ko sem drugo jutro odha-
jal v pisarno, sem srecal na
hodniku veliko zastavno Zen-
sko. ki me je prijazno po-
zdravila. Bila je snazilka. ki
]() '(‘ nanH /;f. na ”(lJl'IH Za-
kaj nasa hisna vsega ne bi
zmogla. Opoldne so stali na
hodniku stoli in drugo pohi-
Stvo, vse vprek, in nad njimi
je plaval duh po lugu, da mi
je fmlvlo kar slabo postati. 1z
lll()_jl' HDI)I.' je prihajal ropot:
vse kazalo, da tudi tam
|}|'1*.-itu\-'|ju_j0 pohisivo.

Takrat se je na pragu po-
javila moja ljuba Zenica.
Okoli kratko ostrizene glave
je imela ovit nekak turban in

pogledala

njen drugace bledi obrazek
je bil od naporov <¢iséenja

rde¢ kakor kuhan rak,
<Al si Ze prisel na obed?”
Ze? Saj bo ze pol dveh!
+»Ni mogoce! Danes se bos
7¢ moral zadov oljiti s kruhom

in narezkom. Zdaj se res ne

morem ukvarjati s kuho.”
Brez lmae(lo wln izginil v
kuhinjo, kjer se je priprav-
ljal lug za pranje; toliko da
me ni zadusilo. Tiho in vdano
sem pogoltnil dva kosa kru-

Herman Ler

ha in popil skodelico kave.
ki je imela okus po milu; ne-
mara tudi, da je bil persil
nisem se namredc Se navadil,
da bi znal lociti okus \posa-
meznih cistilnih sredstev,
~Drevi pridi eno uro poz-
neje. potem bo tvoja soba ze
urejena,” je Se zavpila moja
draga zenica za me noj. ko sem
se odpravil nazaj v pisarno

[i”]}l{ |}UI e l“l‘] l\(ll\l”'
druge dni.
*
Zvecer sem se vrenil uroe
kasneje kakor drugace. Spet

sem se moral v kuhinji zado-
voljiti s kruhom in maslom.
o pnt brez kave — pokvarila
se bila namrec.

..ﬂ(lal_] ravno obesamo slike
v ivoji sobi, polem smo pa
gotove,” S temi besedami me
je pozdravila moja zena. Ura
je bila osem, do devetih je
trajalo obeSanje slik. potlej
pa je prisla moja zena v obed-
nico, se H[)ll&tllJil na zofo in
vzdihnila: .Vendar ze! Dobro
sem se utrudila. takoj se od-
pravim spat.”

Drugo jutro sem si ogledal
svojo sobo. Eden izmed na-
slanjac¢ev je dobil v usnju zi-
jo¢o rano, svetiljka je visela
poSev in Marijina .s'liJku se je
bila nekam zverizila; tudi so
se ji bili stekleni drobei za-
pi('i|i v obraz. Drugade pa je
mod¢no diSalo po milu in vo-
s¢ilu. Mraz me je stresel po
hrbtu in jadrno sem se odpra-
vil v pisarno.

Opoldne nisem dobil nic¢
kosila. Snazenje je bilo nam-
re¢ dospelo Zze do obednice.

Zvecer sem prisel domov
dve uri pozneje, pa %¢ zme--
rom ]-)I"cmno. .Lahko bi po-
magal osnaziti zarnice,” me je
prosila Zena, in seveda sem
takoj Llug]odal po primerni
krpi. ,Ne, ne, dragec,” me je
poucila lmijhu polovica, ,take
stvari se of¢edijo z milnico.”
S temi besedami je vtaknila



vseh osem “zarnic v skledo z
lugom. Ko sem povedal H\UJ!
pnnna]vkv. je rekla, da to zar-
nicam ne skodi. Po koncanem
delu sem se skrivaj splazil v
svojo sobo, da preizkusim luc:
kakopak ni gorela.

Tretji dan sem kosil v ho-
telu, zakaj takrat je prisla na
vrsto  spalnica.  Ponod¢i smo
spali na zofi in naslanjacu,
zakaj zimnice so se zracile na
balkonu. .Saj ne bo dezja.”
Jje rekla moja zena. Pa je ven-
(!iil' (l('il.‘\'lll". kllk“]' SO 1mo-
rali  drugo jutro na
ugotoviti.

Zadnji dan snazenja je pri-
Sla na vrsto kuhinja. } veder
sem zvedel, da se je kavni in
cajni servis skrcil za nekaj
cas.

Ko jv bilo snazenja konec,
so bili Ze binkosti pred vrati
lmt‘_] je le delj tm_juln ka-
kor je mislila moja zena. Tla
so se nckam zverizila, nastali
so hribi in doline, . To se bo
ze Se popravilo.” je rekla mo-

zalost

ja dobra ~zenica, ,.zato so pa
tudi lepo snazna.” Nato so

prisli s¢ pleskarji, da nanovo
prepleskajo in polakirajo belo
lakirana vrata, ki jim je njih
smrina sovraznica soda vzela
lesk in belino. Tudi zarnice
smo nove narocili: pri Iuilmti-
njem snazenju jih bomo rajsi
suho c¢istili, je rekla Zenica..

In ko so zazvonili binkogt-
ni zvonovi in sva se peljala
planine, me je le Se vsiljivi
duh po milu, ki je prihajal iz
najinih oblek in ki ga kolin-
ska voda ne druge vonjave
niso mogle pregnati, spomi-
njal na velike dneve predbin-
kostnega snazenja...

Berad
(.Spomini iz mladosti™)

Napisal Ivan Turgenjev

Sel sem po ulici, ko me je
ustavil star, onemogel berad.
Vnete, solzne odi, visnjeve
ustnice, umazane cape, odpr-
ie rane... O, kako nagnusno

cia ne:
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bila beda oglodala-to ne-
srecno bitje!

Pomolil mi je svojo rdeco,
LM Zanao, |lll]“!]|lJL‘“U I(]I\U
Jecal je in stokal. prose¢ mi-
lodara.

Prebrskal sem vse zZepe:
ne denarnice, ne ure, niti rob-
nicesar nisem imel pri
sebi.

Bera¢ pa je cakal: in
gova iztegnjena roka se je
rahlo, sunkoma tresla.

Ves zmeden, ne vedod., kaj
bi storil. sem prijel to uma-
zano in trepecoco roko in jo
stisnil:

..Nl' Zﬂ”l(']'i. I)l'il':
nimam pri sebi. brat.”

Berac je uprl vame svoje
kalne o¢i, in njegove visnje-

nje-

nicesar

ve ustnice so se nasmehnile:
tudi on je stisnil moje pre-
mrle prste.

~Hvala, brat,” je rekel
hripavo: .hvala za to: tudi
to je milodar.”

In razumel sem. da sem’

tudi jaz takrat nekaj dobil od
svojega brata.

Maroko

|| govoreéi f1m, ki je slavno
nemsko pevko napravil

porulrno po vsem svetu.

Paramount

Zagreb, Frankopanska S5 a
prinasa prvi ameriSki govorcéi film
MARLENE DIETRICH

Maroko

svetovni uspeh Marlene
Dietrich in njenih
partnerjev Garryja Coopra.
Adolpha Menjouja
in reZiserja {
J. v. Sternberga.
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Ureja Boris Rihtersic
Ernest B. Schoedsack

Po poldrugem letu se je prika-
zal v Paramountovih ateljejih v
Hollywaodu, vrgel zaboj filinskega
traku na mizo in rekel kratko: [Tu
je moj novi film o opicah, tigrih,
mozn in otroku.” Potem je naglo
gel in se spet pokazal v Paramoun-
tovih studijibh ez dva dni. ,Kako
vam ungaja moj film?" je vprasal,
in ko so mu rekli, da je izvrsten,
Je opravil svoje posle, kupil vozni

listeck  #za  Newyork in  pokazal
Hollywoodu hrbet. Najbrz se Cez
poldrugo leto spet vine 2 novim

filmom iz dosle] S¢ neraziskanega
konca sveta,

Ernest Schoedsack, moz, ki je
skupaj 2z Merianom . Cooprom
napravil mnepozabni  film ,Chang”
in zdaj zivalski epos ,Rango” je
ena najbolj nenavadnih pojav film-
skega sveta, Moz, ki mu je pusto-
lovicina v Krvi. 72 dvanajstimi leti
je cital Stevensonoy Otok zakla-
dov™ in sklenil, da hoce postati raz-
iskovalec. Od takrat je nestetokrat
poskusil uiti z doma, da bi videl
kakien je svet zuna] ameriskega
provincitalnega mesta.  niegoveca

rojstnega kraja. S sedemunagsiim
letom mu je mati dovolila, da jo
sel po svojih potih, in mladi Schoed-
sack je prisel brez vinarvja v Hollv-
\\{l(](l.

Dobil je delo v studijih, uéil se
Je skrivnosti kamere pri Sennettn
in nestrpno ¢akal na kako veliko
pustolovscino. Tedaj je izbruhnila
vojna in Schoedsack je el na svo-
jo prvo veliko pot. Kot vojni fo
togral v IPraneiji je slikal na naj-
bolj nevarnih ‘krajih  fronte. Na
dan premirja je bil v Parizu. Nje-
gova zelja po potovanjih je posta-
jala cedalje veeja, in Ceprav je bil
brez denarja, je sklenil pred po-
vreathom v Ameriko pregledati vsak
koticek Evrope. S kamero je pre-
hodil srednjo Evropo in se preziv-
ljal s snemanjem  tedenskih film-
skili zurnalov.

Na Dunaju je zvedel za holjse-
viski upor na Poljskem. Sel je s
poljskimi letalei, dokler ga  niso
Rusi vjeli. Posrecil se mu je pre-
drzen beg in potem je krenil v
Malo Azijo. Plenjenje v Smirni je
posnel v filmu. V Atenah je napra-
vil za kralja Jurija Il film kra-
ljevske druzine. Po tem delu je
fel na pot okoli sveta v 30 m dolgi
jahti, ki jo je vihar razhil ob
arabski obali. Schoedsack in Me-
rian . Cooper, eden izmed potni-
kov in prav tak nemiren duh ka-
kor on, sta prestala glad, Zejo in
utrujenost in na&la pot v abljndene
predele sveta.

PARAMOUNTOVA IGRALKA CAMILLA HORN

‘w0 se naravnost tepli. Ob 9. se il'

Fakrval sta sklenila skupaj de-

lati, - Priskebela  sta si v Arvabiji
nsko LAmnero m Vs oL rene

filmsko k trel

pripomocke in krenila proti Per-

ziji. Tam sta Tilmala preseljevanju
buktiarskoe plemen, narvoda ¢rnih
fotorov. Na  pol pota je moral
Schoedsack  vredi pro¢  popolnoma
raztrgane cevlje. Moz, Ki je pred
leti iz zelje po potovanju zamenjal
udobnost doma 2z napori poti, je
moral zdaj potovati pes in bos ¢es
zasnezena perzijska sedla.

Cooper in Schoedsack sta prigla
v Hollvwood in izrodila film: nato
pa ju je Paramount poslal v Siam,
kjer sta delala 14 mesecev v ne-
pradirnih dzunglah film ,Chang™.

V premoru med potovanjem s
Perzijo in Siam se je mudil Schoed-
sack nekaj casa v Braziliji in dobil
tam Ruth Ross, nekdanjo igralko.
ki je Studirala zivalstvo in rastlin-
stvo dega dela sveta, Postala  je
njegova zena in zdaj njegova naj-
boljsa tovariSica, ki je zivela leto
in dan z njim na Sumatri v prago-
zdu, kjer je Schoedsack napravil
SRungo”, svoj cetrti film.  Tretji
[ilm, ,Stiri bela peresa”, je napra-
vil v angleskem Sudanu.

Schoedsack je velik in sub. Ziy-
ljenje v obljudenem svetu ga ne
mika; prepri¢an je, da je cestni
promet v velemestih mnogo bolj
nevaren za ljudi kakor bivanje
med tigri in divjimi sloni. Njegov
zadnji film ,Rango™ je eden naj-
lep&ih Zivalskih filmov, kar jih je
hilo kdaj na platnu. Morda bo nje-
gov naslednji film &e lepsi, toda
Schoedsack nikdar ne pove svojih
nacrtoy za bodotnost. Morda bosy
mo drugo leto spet ¢uli o njem, Ko
se moz, ki s kamero i&¢e pustolov-
4¢in, vrne s svojega potovanja.

iilmski drobiz

Pred kratkim so prodali v Par-
amountovih ateljejih kakih Stiri sto
oblek, ki so jih nosili najbolj pri-
ljubljeni filmski igralei v svojib
zadngih filmih. Vendar pa so jih po
tej ceni dobili samo usluzbenei stu-
dijev. Cena za vsako obleko je bila
en dolar in prodaja se je vrsila po
zilanem gml‘u: wKdor prej pride,
prej melje” Za obleke Clare Bow

prodaja zacela, ob pol 10, ni bilo

nobene obleke ved.

Paramount je za svojonemg ko
produkeijo  angaziral  celo  vrsto
nemskih filmskih igralcev, med nji-
mi Conrada Veidta, reziserja Aleks-
andra Kordo, Liano Haid, Lien De-
vers, Walterju Rillo, Oskarja Karl-
weisa in znanega debeluha Karla
Huszarv-Puffyja.

Najnovejsi film znanega reziser-
Ja Dimitrija Buhoveckega, ki so mu
prvotno mislili dati naslov ,.Gene-
ral®, so zdaj krstili za ,,Odlotilno
no¢”. Glavne vloge igrajo Conrad
Veidt, Olga Cehova in Peter Voft.



Kako snemajo zvocéne filme

Majhen sprehod po Foxovih ate-
ljejih

Casih je hollywoodska  filmska
industrija odpirala vrata svojih stu-
dijev vsakemu tujeu, ki je prisel v
filmsko prestoluico, zadovoljila * je
radovednost celih karavan turistov,
zdaj pa so vrata teh svetisé filmske
umetnosti tako strogo varovana, da
ie nezaposlenim vhod res nemogoc.
Tudi najvecja protekeija, tudi naj-
holjie zveze ne morejo priskrbeti
dovoljenja za obisk  studijua. kjer
snemajo govoredi film. Ako  kdo
srecno pride skozi vrata zemljiséa,
Kjer se nahaja skapina ateljejey,
navadno tako velika, kakor prece)
prostorno  mesto, ga  ustavijo pri
vhodu v sam atelje. Neizprosni vra-
tar mu javi, da so pravkar dali
ak, da je mikrofon odprt. in da
bhi naimanjsi Sum, tudi odpiranje
vrat lahko pokvarilo posnetek.

Ruzen tega strahn se pa filmski
magnaii hermetiéno zapirajo Se tudi
1z drugih vzrokov. Reziserji in teh-
niki skrbno skrivajo svoje lzume in
izkugnje pred konkurenco. Ta ima
seveda veliko Stevilo vohunov, ker
potrebuje vestio o drugih "druzbah,
da lahko vzdrzi korak z njimi ali
pa jih celo prekosi pri izkoris¢anju
velikih moznosti. ki jih nudi govo-
reci film. Zate ni-danes lahko priti
do resni¢nih vesti o nastanku  fil-
mov, ki govore, Ker so vsi usluz-

henei, od decka, ki prenasa potreb-
s¢ine, pa do strokovnjakov, s pogod-
ho obvezani, da ne bodo nikomur
pravili o tem, kar so videli in sli-
Sali pri smemanju filmov.

Vazen faktor pri fihmm]iu je
trema, ki jo obcutijo domala vsi
igralei. To je v glavnem trema pred
mikrofonom, pred katerim imajo ta-
ko malo izkudenj. Mnogo priljub-
ljenih filmskih 1graleey iz  c¢asov
nemega filma do nedavnega  niso
znali govoriti tako, kakor je treba
v zvocnem filmu. Dunes zahteva
film od njih ve¢ dobre mimike, za-
to oni. ki nimajo dobrega glasu za
mikrofon, izgube sluzbo. Od vseh
prejsnjih igraleey so napravili po-
izkus glasoy, .voice teste”, in prishi
do poraznih rezultatov. Videli so,
da vecina onih igraleev, ki so bili
nedosegljivi - v nemem  filmu, v
zvocnem filmu odrece. Casih je iz-
ginila vsaka iluzija, ko so ti igralei
odprli usta. Naravna posledica. je
bila to. da so v Hollywoodu odprli
veliko Stevilo Sol za govorjenje in
petje. V onjih poskufajo nekdaj zna-
ne igralee pripraviti za govoredi
film.

Posledica tega je bila, da so za
elavne vioge v govoredih filmih za-
celi iskati’ gledaliske  igralee. V
Hollvywood se jih je zgrnila cela
povoden). Toda to je samo otroika
bolezen  govoretega filma, ki ho
kmalu  prestana. Film, ki govori,
mora biti film, kakor je bil nekdaj.
7. gledalii¢em nima ni¢ skupnega.
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Kaj je pri Metrn novega

Te dni je obiskal Metrove ate-
ljeje japonski budistiéni du-
hovnik Fukuichi Shigeo, da se se-
smani s tehniko filmanja, ker na-
merava doma napraviti nekaj ver-
skih filmov.

Za prihodnjo sezono jeé Metro an-
gaziral nemikega reziserja Rudolfa
Bacha za nekaj nemskilh filmov,
ki jih mishi napraviti.

Ramon Novarro dela marlji-
vo pri nemski verziji svojega filma
wseviljski pevece®.

V filmu .Girls together”, kjer
igrata Joun Crawfordova in
Charles Robinson dva vesela pred-
mestua otroka, pride tudi  prizor,
Kjer morata pred vrati nckega sta-
novanja izpiti iz steklenie mleko,
ki ga je tam pustile mlekarica. Ta
prizor so delali dva dni. Vselej se
jim je ponesrecil. Ko so ga konéno
vendarle naredili, je rekla Craw-
fordova. du Se svoj ziv dan mi po-
pila toliko mleka kakor v teh dveh
.dneh.

King Vidor je reziser novega
filma z Greto Garbo, ki se ho ime-
noval . Susan Tenox®™ 7 delom so
ze zaceli, 'V o[ilmu igra tudi Jean
Hersholt. ki se ga morda Se spo-
minjate iz .Starega  Tleidelberga®™,
kjer je igral starega dr. Tiittneria.

Buster Keaton dela film ,.Ca-
sanova proti volji*, kier sodeluje
tudi znani nemski komik Paul Mor-
gan.

WU B4

| Glavni igralci ,Ranga“: opice, tigri in druge zveri, a samo dva &loveka.
nRango® je najoriginalnejSi zvoé&ni film, ki je bil doslej narejen.

Paramount

Zagreb
Frankopanska 5a

Mladi orangutan, glavni
junak veli¢astnega Zivalskega
epa iz dZzungle Sumatre




Morala

V Ameriki imajo filmske zveade
sa poscébno nevarne tocke namest-
nike, tako zvane dvojnike, ki na-
mesto njih tvegajo svoje Zivljenje,
skatejo v prepade, se sputajo iz
letal itd.

Neka dama se zglasi pri film-
skem mogoten, hoteé postati zvezda.

~Dobro meni direktor. Posku-
sil bom. Toda kakor gotovo veste,
so tukaj lindje zelo moralni. Zato
s¢ mi morate pismeno obvezati, da
hoste ziyeli moralno neoporeéno.”

Jmt zategne diva. Al ne bi
tega lahko opravila dvojnica na-
mesiu mene?” (,.Judge®)

%

WHyvala lepa, stricek, za lepi ba-
lon¢ek.™

WSaj ni vredno, Janezek!™

JTo sem tudi jaz mislil, pa je
mama rekla, naj se vseeno zahva-
lim.*

Blamirani direktor

Neki berlinski filmski igralee je
anan po tem, da skufa vsako damo,
Ki se z njo seznani, spraviti kK filmu,
Nekega dne se spet pojavi vidruz-
bi mlade dame pri ravnatelju ve-
like filmske druzbe. Toda ravnatelj
je bil tisti dan slabe volje in je ne-
Jevoljno vzkliknil:

WPrav zal, gospodicna, vidim, da
vas obraz ni za filmsko kamero."
i Dovolite, da predstavim,” se
namuzne igralee, ,gospod ravnatelj
Zi. = Miss Lillian Gish, ki se je za
aj dni ustavila v Berlinu...

s

“LEjubitelj kina
~Kino mi je prinesel Zze marsi-
katero lepo urico.”
.Kaj tako rad filme gledas?*
.Jaz ne, pa¢ pa moja zena. In
tnkrat lahko wvselej sam zavijem v
gostilno,™

Zlobno

Ko bi le vedel, zakaj sem si
napravil ta vozel na robeu!™

~Nemara zato, da ga das v pe-

rilo?*
Humoristiéni vlomilec

Slavna igralka se je odpeljala v
letovidte, prej pa je skrbno zakle-

nila vse omare in spravila na varno .

svoj nakit. Zraven pa je priloZila
listek: .Ti dragulji niso pristni, ne-
go so samo nadomestek za prave,
ki so spravljeni v banki’

Ko se je igralka venila iz leto-
vidgca. je bilo njeno stanovanje iz-
ropano. Planila je k omari, Kamor
je bila spravila svoje dragocenosti,
Seveda je bila prazna, zato pa je
zagledala listek, na Katerem je bilo
napisuno:

Nlomilee, ki vam je to odnesel
ni pravi, nego je samo nadomestek
zo onega, ki sedi v jecit

Indirekino

Murleni Dietrich je poslal neki
castilee Sopek belil roz, skatlico ¢o-
koladnih sladkorékov in kolekeijo
rdecila za ustnice. Zraven pa je |li{ll
drobno pisemce:

JSamo eno zeljo imam: Sladkor-
¢ki. 0. Marlena, naj dobro teknejo
vani, rdecilo pa meni!™

Potem pa ze

Gospodar: ,Ta soba stane 600 di-
narjev. na mesec. Vendar moram
yripomniti, da je to brez centralne
Lln’ju\'t'. brez tople vode in.elek-
trike, brez.."

Sdmenitnos  vzklikne  gospod,
Ljoz seme namred tudi brez 600 di-
narjey!™ .
¥

V ameriski Soli.

PDva  decka, eden belee, drugi
érnee, s¢ med odmorom pogovarjata,
Beli rece Ernemu: ,Ves, Kaj je bil
maj ded?” ;

“Kaj?"

JRaziskovalee  Afrike. In ves;
kako je moj ded nmrel?*

~Kako?"

LLjudozrei so ga-pozrli v Afri-

|\|<
JHm se zamisli mali érnee. In
vesd, kaj je bil moj ded?®
LKajp?
LJOrnee iz Afrike, In ved kako je
moj ded nmrl?* -
WKako?"

JAa zastrupljenjem  z mesom!™
*

Jn kako se je zgodilo, da st se
potem zaljubila?*

L0 veste, stvar je bila nekoliko
¢udna. Nekega dne mi namred¢ ona
rece: Vi ste popoln idiot!” Pa re-
¢em: Vem. In refe ona: Ne, ni-
ste. — In tako sem odkril, da je
vame zaljubljena..."”

#

.To mi je pa ze preved, gospod
Lipoglavski,*' kri¢i hisni gospodar
nad najemnikom. 4Ali mi takoj pla-
cate - dolzno najemnino, ali pa vas
vizem na cesto.”

Lmeniten  clovek  ste se  za-
smeje  Lipoglavski, .Moji prejinji
gospodarji = so  vselej  zahtevali’
ohoje.” Ay

B

.0, gospod doktor,” ihti vsa ne-
srecna sluzkinja, sfenska ura je
paudla na tla, in pomislite, pet mi-
nut prej je sedela pod njo vasa go-
spa tasta. Kako ]nllikn..."

LSaj sem zmerom  pravil,”  za-
godrnja ].'nspmla';:.', Wda ta ura za pet
minut zaostaja.”

Nesreéa izmodri
Véeraj -ste bili slepi, -danes pa
trdite, da ste gluhonemi!™ !
wSeveda, ker ste mi véeraj spu-
stili v klobuk gumb namesto nov-
el - At " P



. .
se nekaj o govedu

Molzi vselej takrat, ko Krava
ne zre, her dobis tako dosti ved
mleka. Molzi tako, da stiskas seske
od zgoraj navzdol in prizanesljivo,
da zival ne tepi. Vime naj bo zme-
raj snazno. Pred molzo ga umij z
mlacno vodo. Molzi s snaznimi ro-
kami. ker umazane roke pri ne-
spretnem rvavnanju lahko povzroce
vietje vimena, kar dostikrat po-
meni pogin zivali.

Ce krave pusc¢ajo mleko.
je to znamenje, da so misice vime-
na preslabe. Zato morad seske krep-
Ll]l' stiskati, da postanejo odpor-
Il[]».]

Kravi, ki sama sesa svoje
mlek o, natakni nagobénik ali pa
jarem, Ki jo ovira, da ne more z
glavo priti do vimena,

Krava jako nerada |Ju~ti tuje
tele k osesanju. Zato namazi kravo
in tuje tele z istim kravjekom, da
se tele navzame kravjega duha,
nekaj doel bo krava dala teletu
sesati.

Mlada teleta naj ne jedo iz
previsokih  jasli, Puslt'tﬂil'n tega je
nizek hrbet. Cim globlje so jus]li.
tem lepse bo zrasla Zzival,

Hodobnega bika ustrahu-
jes najhitreje 2 vilami. Vbodi do
enega centimetra pod Kozo mu ne
skodujejo, zato pa ga odvadijo na-
padanja ljudi.

Sesanje telet je bolj zdra-
vo kakor napajanje. h sesanjem se
kravi vime utrdi, teletn pa se holj
razvijejo miSice gobea.

Normalno tele tehta pri povr-
zenjn trinajstino, junica pa  Stiri-
najstino teze krave.

Najbolje krmis tele z jajei. Po
petih jajeih na dan se tele vsak
dan zredi za poldrugo kilo.

Ker se daje teletom obifajno
posneto mleko, ki ima prav
malo masti, mu je priporoéljive do-
cati nekaj kapljic ribjega olja (na

dva litra posnetega mleka veliko
Zlico).
Ce jé Zivina preved surovega

krompirja, se pojavijo na koZi
izpuséaji, ki pa takoj izginejo, ko
dobi drugo hrano.

Krave dajejo veé mleka, ¢e
Jih napajus s svego studenénico.

OKkna v hlevih, ki so postala
motna in neprozorna, oc¢isti z me-
fanico | dela solne kisline in 10 de-
lov vode, Pazi. da ne pride solna

Kivina v doliko 2 obleko. ker jo
razje.

ri lahkem napen
je v ozvezi s slabo prebavo,

Krat  pomaga, ¢e  postavis

janju, ki
dosti-
kravi

preduoje noge za kakih 40 do 50 em

vige kakor zadnje.

Bradavice pri zivini odstra-
nis s tem, da jih prevezes in odrezes
s sedlarsko svilo. Ko odpuadejo, na-
mazi prizadeta mesta s karbolovo
mazo. Manjse bradavice odrezi oz
britvijo in namazi s peklenskim
Kamnom. y

Drisko pri teletu ozdravis, ¢e
mu dad vsak dan ¢etrt litra razku-
hanega riza. V prav hudih prime-
rih dodaj 3¢ nozevo konico salicila
ali pu 15 kapljic opijeve tinkture,

LIS1 pri zivini prezene mazanje z
rilijjim oljem,

Uporabni nasveti

Duh po Kozuhovini odpravis
s lormalinovimi parami.

Skoraj povsod porabljajo  za
ogrevanje no g pogreto llpnktL
ki pa se prehitro ohladi. Mnogo dalj
c¢asa vzdrze toploto otrobi, za8iti v
vredico, pa tudi droben pesek. Naj-
boljSe sredstvo pa so CeSnjeve ali
druge pecke.

Glavnikov 1z belega ce-
luloida ne ¢isti v vreli vodi, ker
porumene. Osnazi jih s krtaco, na-
moceno v mrzhi salmijakovi vodi.

Potem jih v mrzli vodi izperi in
posusi z belo cunjo.

Gospa, od Vas zavis kako si
olajSate utrudljivo pranje. Poslu-

zujte se vedno le pravega terpen-
tinovega mila Gazela, pa boste vi-
deli, da smo Vam nasvetovali prav.

Ulmski moé¢nik

PotrebsS¢ine: 40 dkg moke,
zavojeek  Dr. Oetker-jevega pe-

rilnefn praska, 15 dkg 11'('51111]..11 ma-
sla ali rrmrgnrim'. 20 dkg sladkorja,
A1 mleka, 3 jajea, 5 dkg rozin,

Y zavojika

5 dkg vinskih jugodic.
vanilinovega

Dr. Oetker - jevega
'i]m}kor]n. nekaj soli.
Priprava: Zmesaj presno ma-
slo ali margarino do penastega sta-
nja ter mu primesaj sladkor, va-
nilinov sladkor, rumenjake, mleko
in ‘moko z dodanim pecilnim prasg-
kom, rozine in vinske jagodice, sol
in naposled sneg iz zuostalih be-
ljakov. Ta masa se pvf'(' vV onama-
Stenem modlu 1 do 14 uro.

Otroske voziéke, Sivalne strole

nudi po najugodnej§ih cenah — tudi na obroke — tfvrdka

rOSIP KVEDER, LJUBLIANA, Krekov trg Stav. 10.

Blagovna znamka

Lovetla glava“

se fe vhnesla. — Med tsoll znamk, ki se
priglasalo vsako leto, pad ni  unbenn
postala znana kakor ta. Radi pozormostl,
ki jo wzbuja slika, in radi globokega svo-
exa pomena je postal znak nepozaben.

Znamka  Oetker'” Jamél za najboljfo
kvaliteto po nalniZlih cenah in radi lega
nadela so

Dr, Ociker-jev pecilnl prasek

Dr. Octker-lev vanilinov prafek

Dr, Oetker-jev pragek za pudinge iid.
ako moéno razdirienl.

I eino se proda mnogo milijonov zavol-
ckov. ki pomagalo ..prosvitllenim' gospo-
dinjam postavitl v kratkem ¢&asu na mizo
tefne jedi. Marsikatera ura se je prihra-
nila, mnoge nevolle radi slabega kipenja
mo&nikoy le lzostalo.

Otrocl se veselilo, 8¢ spefe matl Oet-
kerlev Zartell, in v otrofkl sobl nl niZesar
bolliewa, neco je Oetker-jev puding s sve-
Zlm ali vkuhanim sadjem ali s sadnim so-
kom

Pri nakupn pozor na to, da se dobe
pristni Dr. Octker-ievl labrikatl, ker se Ze-
sto ponuiale man] vrednl posnetkl,

Dr. Oetker-j v

vanilinov sladkor
.je najboljia zaéimba

'a mledne In modnate Jedl,
podinge In spenjeno smetano,
kakao In Cal.
tartlie. torte In pecivo,

Iniéni konjak.

Zavoitek odgovarja
strokom dobre vanilile.

Ako se pomeda % zavol®ka Dr. Oet-
ker-jevera izbranega vanilinovega slad-

dvema all trem

karla z 1 kg finega sladkorla In se dasta
| do 2 |a)Eni Elicl te meSanice v skode-
I!ﬁoééa}n. tedaj se dobl aromati¢na, okunsna
rllaga, .

Dr. Oetker- jevi recepti
za kuhinjo in hiSo

prina%ajo izbiro izvrsinih predpisov za pri-
nravo cnostavnlh, bolllh, finth in callinel-
Lih  mocnatih  jedi, Zartliev, peclva, torl
L PR

Zn wvsako obltel] so najvetle
vufnostl, ker naldeio po nlih sestavliena
iedila radl svole enostavne priprave, svo-
lega odlitnega okusa In. svole lahke pre-
havljivostl povsod In vedno pohvalo go-
spodin) — tudi onih, ki stavijo vedle za-
hteve — in ker le, kakor Je pokazala lz-
kudnja, vsako ponesreenle tudl prl za-
fetnleah izkllu€eno.

Detker-levo knllgo dobite zaston] pri
Valem trgovcu: ako ne, plilte naravmost
na tovarnu

DR. OETKER. MARIBOR.
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FILMSKA VPRASANJA 20 VELIKIH FILMSKIH FOTO- 5 slike: Krista «Vrecar, §t. Vid;
{Pri kater. draibi igre Liand GRAFI], 2 slike: Stonjsek Mariju, Ro-
Haid? ki jih razdelimo med deset rege- gatee; jialat g e iy 0
2. Kdo igra glavno mosko vlogo Valcev. ; _ i 7, !'(]_."";‘, k"““\ __l]I.’.“E\.]".'_"u%'_'(-}!l:
v filmu . Alrauna“? Ih\.ill’\_r filmskih \'I{I‘itrtillllj 17 \‘I‘?Fi”"._!f"- LT"” I.i'\“- l..fv '([-. '-!(.”. .-1 ."_
5. Kako se imenuje prvi film 19. Stevilke so: 1. (}l!('['{!.‘il‘l"llli_l‘. 2. & ‘.”Jili.l I'.i”“’ .|‘.”Ni_ | '}-tt“..\{“l.l\
Franza Ledererja? Cecil de Mille, 3. \'luurm-.n‘ O’'Sull- "“_'_“~ ed; ! Uﬁllllil\ ’;'”I{iu"ki oviu
4. Kdo je reziral film .Stari 1van, 4 20 let, 5. Gustav Frohlich. vas; Dramelj Helena, Polsnik,
Heidelberg"? Nil;_‘,'l'il(]l.'. je zreb dolodil takole:
5. Kje je rojena Marlena Die- K 5 slik: Marta Breznikar, Pet-
trich? Ovel; . ALl .
l Resitve teh filmskih vpraganj 4 slike: Lojzka Zrimiek, Koto- :
sprejemamo prvih Sest dni po izidu ribas

lista. Za nagrade razpisujemo

Kupon 24 film

Prva jugoslovanska tovarna
deZnikov

Josip Vidmar
Ljubljana, Pred Skofijo &t. 19
En gros — en detail.

Deiniki vseh wvrst. Vritni send-
niki. Sejmski deZniki. Velikan-
ska izbira. Skrajne cene.
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GAZELA TERPENTI-

NOVO MILO JE ZA VSE, TUDI

ZAZINAJFINEJSE TKANINE.

ZAHTEVAJTE GA RRI
VASEM TRGOVCU!

Ph S. Boréi¢
Ljuhljana, Eelanhurgova ulica 1
Telefon 3t. 34-01
Znhlevajle cenlkl
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Vase perilo
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Izdaja za konsorcij ,Romana™

K. BratuSa; urejuje in odgovarja Vladimir Gorazd;
Univerzitetna tiskarna in litografija, d. d. v Ljubljani;

tiskajo ]. Blasnika nasl
i #za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi y Ljubljani.



